@@ WIFI ENERGY METER

Function:

1. Remote control at anytime from anywhere 2. Schedule/Timer/loop timer

3. Energy monitoring 4. Under voltage protection 150V-190V (adjustable)(default:
170V) 5. Over voltage proteciton 250V-300V (adjustable) (default: 270)6. Over current
protection 1A-63A (adjustable) (default: 63A)

7. Electric leakage protection:10-99mA 8. Preset current/voltage threshold values by
app, Once the real-time/current/voltage reaches the threshold values. The
connected electrical appliances will be turned off automatically

Technical Parameters:

Rated Supply Voltage: AC 220V

Operation Voltage Range: AC80v-400v(single phase)

Rated Frequency: 50/60Hz

Electric Current (>A)setting range: 1-63A

Overvoltage (>U) setting range: 250-300V (adjustable)
Undervoltage(<U) setting range: 150-190V (adjustable)

Electric Leakage Protection:10-99mA. (This feature can be turned off)
Error: 2%

>U and<U trip delay: 0.5s

Voltage Measurement Accuracy: 2% (Not exceeding 2% of the overall range)
Reset/Start Delay: 5s-90s

Qutput Contact: INO

Operating Temperature: -30°CA70°C
Range: 0-99999.9kw/h

Rated Insulation Voltage: 400V
Altitude: £2000m
Power Display
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OFuctiondisplay ~ Undervoltage/  Overcurrent  Leakage Setting Self-Reset Time ~ Power Meter
Ovefvoltage Setting (This feature etting
Setting can be tured off)

Parameter Settings: 1. Click SET to view each data
2. Press SET for 5 seconds to enter setup mode, and then press SET to select,
press uand @Key to adjust the set

Network Connection: press@for 5 seconds until the WIFI indicator blinks quickly to
enter the network connection
1. Scan the QR code underneath with mobile QR-code scanning tool, or
search "Tuya smart" at mobile application market to download and
install APP 2. Connect home Wi-Fi on your mobile phone and start
"Tuya smart" APP. 3. Follow the instruction in the APP to register/login
APP account and add new device. 4. After finishing adding new device,
you can use APP to control your device conveniently. 5. APP is based on
actual released version
Network Settings:
Start "Tuya smart" APP and log in. At the first page, select family at the top left corner
and then click "+" on the top right corner to enter the device addition setting page.
Click "all device" and find out the "Energy" item to select. Turn the power on of the
power meter and press @ Key for 5 seconds till the network indicator flashes rapidly,
click"confirming the indicator is flash rapidly” Button.
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Input the password of connected Wi-Fi, Only supports 2.4G wireless network, 5G
wireless network is not supported. Existence of Chinese Characters in Wi-Fi name and
passwordin currently not supported, it may cause the APP fails to addnew device.
Click "Confirm" and wait for connection. When finish connection and add device
successfully, you can set theinstallation room of the device. Switch button and central
power button can control thepower on/off of the device.

® WIFI-ENERGIEZAHLER

Funktion:

1. Fernsteuerung jederzeit von Uberall 2. Zeitplan/Timer/Loop-Timer

3. Energieliberwachung 4. Unterspannungsschutz 150V-190V (einstellbar)
(Standard: 170V) 5. Uberspannungsschutz 250V-300V (einstellbar) (Standard: 270)6.
Uberstromschutz 1A-63A (einstellbar) (Standard: 63A)

7. Elektrischer Auslaufschutz: 10-99mA 8. Voreingestellte Strom-
/Spannungsschwellenwerte per App, Sobald Echtzeit/Strom/Spannung die
Schwellenwerte erreicht. Die angeschlossenen Elektrogerate werden automatisch
abgeschaltet

Technische Parameter:

Nennversorgungsspannung: AC 220 V

Betriebsspannungsbereich: AC80v-400v (einphasig)

Nennfrequenz: 50/60Hz

Elektrischer Strom (>A) Einstellbereich: 1-63A

Uberspannung (>U) Einstellbereich: 250-300V (einstellbar)

Einstellbereich Unterspannung (<U): 150-190V (einstellbar)

Elektrischer Auslaufschutz: 10-99mA. (Diese Funktion kann deaktiviert werden)
Fehler: 2%

Ausloseverzogerung >U und<U: 0,5 s

Genauigkeit der Spannungsmessung: 2 % (nicht mehr als 2% des Gesamtbereichs)
Reset-/Startverzégerung: 5 s-90 s Nennisolationsspannung: 400 V
Ausgangskontakt: INO Hohe: <2000m

Betriebstemperatur: -30 °CA70 °C

Leistungsanzeige

Bereich: 0-99999,9 kW/h
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Parametereinstellungen: 1. Klicken Sie auf SET, um alle Daten anzuzeigen 2. Dricken
Sie SET fur 5 Sekunden, um in den Setup-Modus zu gelangen, und drlcken Sie dann
SET, um auszuwahlen, Drlcken Sie die Tasten uund ﬂ um den Satz anzupassen
Netzwerkverbindung: Dricken Sie 5 Sekunden lang @ bis die WIFI-Anzeige schnell
blinkt, um die Netzwerkverbindung herzustellen

1. Scannen Sie den unten stehenden QR-Code mit dem mobilen QR-
Code-Scanning-Tool oder suchen Sie auf dem Markt far mobile
Anwendungen nach ,Tuya Smart®, um die APP herunterzuladen und zu
installieren. 3. Befolgen Sie die Anweisungen in der APP, um das APP-
Konto zu registrierenfanzumelden und ein neues Geréat hinzuzufigen. 4.
Nachdem Sie das Hinzuflgen eines neuen Gerats abgeschlossen
haben, kdnnen Sie die APP verwenden, um |hr Gerat bequem zu
steuern. 5. APP basiert auf der tatsachlich veréffentlichten Version
Netzwerkeinstellungen: Starten Sie die ,Tuya smart“ APP und melden
Sie sich an. Wahlen Sie auf der ersten Seite Familie in der oberen linken Ecke und
klicken Sie dann auf ,+“ in der oberen rechten Ecke, um die Einstellungsseite fur das
Hinzufugen von Geraten aufzurufen. Klicken Sie auf ,Alle Gerate" und suchen Sie den
Punkt ,Energie” zur Auswahl heraus. Schalten Sie den Leistungsmesser ein und
drucken Sie die @-Taste fur 5 Sekunden, bis die Netzwerkanzeige schnell blinkt,
klicken Sie auf die Schaltflache ,Bestatigen, dass die Anzeige schnell blinkt".

Geben Sie das Passwort des verbundenen Wi-Fi ein. Unterstutzt nur 2,4-G-Wireless-
Netzwerke, 5-G-Wireless-Netzwerke werden nicht unterstutzt. Das Vorhandensein
chinesischer Zeichen im Wi-Fi-Namen und -Passwort wird derzeit nicht unterstitzt,
dies kann dazu fuhren, dass die APP kein neues Gerat hinzufugen kann.

Klicken Sie auf ,Bestatigen® und warten Sie auf die Verbindung. Wenn die Verbindung
hergestellt und das Gerat erfolgreich hinzugefugt wurde, konnen Sie den
Installationsraum des Gerats festlegen. Der Schalter und der zentrale Netzschalter
kénnen das Ein- und Ausschalten des Gerats steuern.

®@ LICZNIK ENERGII WI-FI

Funkcjonowag¢:

1. Zdalne sterowanie w dowolnym czasie z dowolnego miejsca 2. Harmonogram /
Timer / timer petli

3. Monitorowanie energii 4. Zabezpieczenie podnapigciowe 150V-190V (regulowane)
(domyslInie: 170V) 5. Zabezpieczenie nadnapieciowe 250V-300V (regulowane)
(domyslinie: 270)6. Zabezpieczenie nadpradowe 1A-63A (regulowane) (domysinie: 63A)
7. Ochrona przed wyciekiem elektrycznym: 10-99mA 8. Wstepnie ustawione wartosci
progowe pradu/napiecia za pomoca aplikacji, gdy w czasie
rzeczywistym/prad/napiecie osiagnie wartosci progowe. Podtaczone urzadzenia
elektryczne zostang automatycznie wytgczone

Parametry techniczne:

Znamionowe napiecie zasilania: AC 220 V

Zakres napiecia roboczego: AC80v-400v (jednofazowy)

Czestotliwosé znamionowa: 50/60 Hz

Zakres nastaw pradu elektrycznego (>A): 1-63A

Zakres nastawy przepiec¢ (>U): 250-300V (regulowany)

Zakres ustawien podnapieciowych (<U): 150-190 V (regulowany)

Zabezpieczenie przed wyciekiem elektrycznym: 10-99maA. (Ta funkcja moze byc¢
wytgczona)

Btad: 2% Opodznienie zadziatania >U i <U:05s
Doktadnosé pomiaru napiecia: 2% (nie przekraczajaca 2% catego zakresu)
Reset/opéznienie startu: 55-90s Znamionowe napigcie izolacji: 400V

Styk wyjéciowy: INO Wysokosé: <2000m
Temperatura robocza: -30°CA70°C
Zakres: 0-99999,9 kW/godz

Wyswietlacz mocy

© Wyswietlacz Ustawienie zbyt Ustawienie Ustawienie Ustawienie  Miernik mocy
funkgji niskiego  nadpradowe wycieku czasu
papiseia/ (te funkcje mozna  Samore-
przepiecia setowania

wytaczyc)

Ustawienia parametréw: 1. Kliknij SET, aby wyswietli¢ poszczegélne dane

2. Nacisnij SET przez 5 sekund, aby wejs¢ do trybu konfiguracji, a nastepnie nacisnij
SET, aby wybrac, naciénij przycisk 3 i @@ , aby dostosowac zestaw

Potgczenie sieciowe: nacisnij @ przez 5 sekund, az wskaznik WIFI zacznie szybko
migac, aby wejsé do potaczenia sieciowego

1. Zeskanuj ponizszy kod QR za pomoca mobilnego narzedzia do
skanowania kodéw QR lub wyszukaj ,Tuya smart” na rynku aplikacji
mobilnych, aby pobrac i zainstalowac aplikacje 2. Potgcz domowa sie¢ Wi-
Fi w telefonie komdérkowym i uruchom aplikacje ,Tuya smart”. 3. Postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby zarejestrowaé/zalogowac sie do
konta APP i dodac nowe urzadzenie. 4. Po zakonczeniu dodawania
nowego urzgdzenia mozesz wygodnie sterowac urzadzeniem za pomocg
aplikacji. 5. Aplikacja jest oparta na aktualnie wydanej wersji

Ustawienia sieci:

Uruchom aplikacje ,Tuya smart” i zaloguj sie. Na pierwszej stronie wybierz rodzine w
lewym gérnym rogu, a nastepnie kliknij ,+" w prawym gérnym rogu, aby wejs¢ na
strone ustawien dodawania urzadzen.

Kliknij ,wszystkie urzadzenia” i znajdz element ,Energia”, ktéry chcesz wybrac¢. Wigcz
zasilanie miernika mocy i nacisnij klawisz przez 5 sekund, az wskaznik sieci zacznie
szybko migac, kliknij przycisk ,potwierdzajac, ze wskaznik miga szybko”.

e e S

Wprowadz hasto podtgczonego Wi-Fi, obstuguje tylko sie¢ bezprzewodowa 2.4G, sie¢
bezprzewodowa 5G nie jest obstugiwana. Obecnos¢ chinskich znakéw w nazwie Wi-Fi
i hadle nie jest obecnie obstugiwana, moze spowodowac, ze aplikacja nie doda
nowego urzgdzenia. Kliknij ,Potwierdz” i poczekaj na potgczenie. Po pomysinym
zakonczeniu potaczenia i dodaniu urzgdzenia mozesz ustawi¢ pomieszczenie
instalacyjne urzadzenia. Przycisk przetacznika i centralny przycisk zasilania moga
sterowac wigczaniem/wytaczaniem urzadzenia.

@ WIFI MERILNIK ENERGIJE

Funkcija:

1. Daljinski upravljalnik kadarkoli od koder koli 2. Urnik/€asovnik/¢asovnik zanke

3. Nadzor energije 4. Zas¢ita pred prenizko napetostjo 150 V-190 V (nastavljivo)
(privzeto: 170 V) 5. Zaséita pred prenapetostjo 250 V-300 V (nastavljivo) (privzeto:
270)6. Prenapetostna zas¢ita 1A-63A (nastavljiva) (privzeto: 63A)

7. ZasCita pred elektri¢nim uhajanjem: 10-99 mA 8. Prednastavljene vrednosti praga
toka/napetosti z aplikacijo, ko realni ¢as/tok/napetost dosezejo vrednosti praga.
Priklju¢ene elektriéne naprave se bodo samodejno izklopile

Tehniéni parametri:

Nazivna napajalna napetost: AC 220V

Razpon delovne napetosti: AC80v-400v (enofazni)

Nazivna frekvenca: 50/60Hz

Obmocje nastavitve elektricnega toka (>A): 1-63A

Obmocje nastavitve prenapetosti (>U): 250-300V (nastavljivo)

Obmogje nastavitve podnapetosti (<U): 150-190 V (nastavljivo)

Zascita pred elektri¢nim uhajanjem: 10-99 mA. (To funkcijo je mogoce izklopiti)
Napaka: 2%

>U in <U zakasnitev potovanja: 0,5s

Natanénost merjenja napetosti: 2 % (ne presega 2 % celotnega obsega)
Zakasnitev ponastavitve/zagona: 5s-90s Nazivna izolacijska napetost: 400V
Izhodni kontakt: INO Nadmorska visina: £2000m

Delovna temperatura: -30°CA70°C Power Display

Razpon: 0-99999,9kw/h
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O Funkcijski Nastavitey Nastavitev Nastavitev Samopo- Merilnik moci
zaslon podnapetosti/ prevelikega toka  puscanja nastavitev casa
prenapetosti (to funkcijo je

mogoce izklopiti)

Nastavitve parametrov: 1. Kliknite NASTAVI za ogled posameznih podatkov
2. Pritisnite SET za 5 sekund, da vstopite v nastavitveni nacin, in nato pritisnite SET, da
izberete, pritisnite tipki ¥ in @@ , da prilagodite nastavitev
OmreZna povezava: pritisnite E& za 5 sekund, dokler indikator WIFI ne za¢ne hitro
utripati, da vstopite v omrezZno povezavo
1. Skenirajte spodnjo kodo QR z mobilnim orodjem za skeniranje kod QR
ali poiscite »Tuya smart« na trgu mobilnih aplikacij, da prenesete in
namestite APLIKACIJO 2. Povezite domaci Wi-Fi na svojem mobilnem
telefonu in zaZenite APLIKACIJO »Tuya smarte. 3. Sledite navodilom v
APP za registracijo/prijavo v raun APP in dodajte novo napravo. 4. Ko
koncate z dodajanjem nove naprave, lahko uporabite APP za priro¢no
upravljanje vase naprave. 5. APP temelji na dejansko izdani razlic¢ici
Omrezne nastavitve:
Zazenite APLIKACIJO "Tuya smart" in se prijavite. Na prvi strani izberite druzino v
zgornjem levem kotu in nato kliknite "+" v zgornjem desnem kotu, da odprete stran z
nastavitvami dodajanja naprave.
Kliknite "vse naprave" in poiscite element "Energija’, ki ga zelite izbrati. Vklopite
merilnik moéiin pritisnite tipko §@ za 5 sekund, dokler indikator omrezja ne zaéne
hitro utripati, kliknite gumb "potrdite, da indikator hitro utripa".
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Vnesite geslo za povezani Wi-Fi, podpira samo brezzi¢no omrezje 2.4G, brezzi¢no
omrezje 5G ni podprto. Obstoj kitajskih znakov vimenu in geslu za Wi-Fi trenutno ni
podprt, lahko povzroci, da APP ne uspe dodati nove naprave.

Kliknite »Potrdi« in pocakajte na povezavo. Ko koncate povezavo in uspesno dodate
napravo, lahko nastavite prostor za namestitev naprave. Gumb stikala in osrednji
gumb za vklop lahko nadzorujeta vklop/izklop naprave.
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@ WI-FI CHETYMK SHEPT NI

DyHKUUA:

1. AncTaHumoHHoe ynpaeneHue B nio6oe BpeMs 13 nio6oro mecta

2. PacnvcaHuve/TaiMep/umKnMyeckmnil Tanmep 3. MOHUTOPUHT SHEPFMU

4. 3allMTa OT MOHMKEHHOro HanpsikeHns 150-190 B (perynunpyemas) (no
ymonuanuio: 170 B) 5. 3auwimTa oT nepeHanpsikeHus 250-300 B (perynupyemas) (no
ymonyaHuio: 270) 6. 3aluTa oT neperpyski no Toky 1A-63A (perynupyemas) (no
yMonyaHumio: 63A)7. 3allmTa oT yTeuku Toka: 10-99 MA 8. MpeaycTaHoBNEeHHble
MOPOroBble 3HAUEHWS TOKa/HANPAXKEHUS C MOMOLLBIO MPUIOKEHNS, KaK TONbKO B
peanbHOM BpeMEH/TOK/HampsiKeHVe JOCTUraoT MOPOroBbIX 3HAUEHWIA.
MopknioveHHble 3neKTPoNpPUGopsI ByayT aBTOMATUHECKM OTKIOHEHbI

TexHUuYecKne napameTpbi:

HoMuHanbHoe HanpskeHne NuTaHna: 220 B nepeMeHHOoro Toka

[OunanasoH paboyero HanpskeHns: AC80v-400v (oaHoda3HbI)

HoMuHanbHasa YacToTa: 50/60 Ty

[rana3oH HaCTPOMKM 3MIeKTPUYECKOro ToKa (> A): 1-63 A

[ana3oH HacTpoWMKK nepeHanpseHua (> U): 250-300 B (perynunpyembii)
J[uanasoH HaCTPONKM MOHUMKEHHOrO HanpshxeHus (<U): 150-190 B (perynupyembiit)
3almnTa oT yTeukm Toka: 10-99 MA. (3Ty GyHKLIMIO MOXHO OTKIIOUUTb)

Owmnbka: 2% 3apepxka oTkmodeHnsa >U n<U: 0,5 ¢

TouHOCTb M3MepeHUs HanpsxeHus: 2% (He 6onee 2% oT obLuero AvanasoHa)
3anepkka copocalzanycka: 5-90 ¢. HoMUHanbHoe HampskeHue nsonaumm: 400 B.
BbixogHo koHTakT: INO BbicoTa Hag ypoBHeM Mopsi: <2000 M

Pa6ouag Temnepatypa: -30°CA70°C

Oducnnen nutaHmna
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o DyHKuMO- HacTporika Hactpoiika Hactpoiika HacTpoiika Cuno-Metp
HarbHbIN HOHM)KGHHo"O/ neperpysku1 yTeykun BpemeHun
naucnnein NoBbILLIEHHOrO Mo Toky (3Ty dyHKUMIO  camoBo3BpaTa

HanpsKeHns MOXHO OTKIIIOUMTD)

HacTpoiku napameTpoB: 1. HaxkmuTe SET, 4To6bl MPOCMOTPETHL BCE AaHHbIe.

2. HaxkmuTe SET B TedeHme 5 cekyHA, YTOGbl BOMTU B PEXKMM HACTPOMKM, @ 3aTeM HaXxMmuTe
SET, 4To6bI BbIGPATD, Ha)KMMTeu " @ , 4TO6bI HAaCTPOUTL Habop

CeTeBoe MNOAKNIOYEHUE: HAXKMUNTE B TedeHue 5 cekyHa, noka nHamnkatop WIFI He
HaYHeT 6bICTPO MUFaTh, UTOGbI BOMTUW B CETEBOE MOAKIIOYEHME.

1. OTckaHupyiTe QR-KOM BHU3Y C MOMOLLBIO MOBWUABHOFO MHCTPYMEHTa CKaHMpPOBaHMs
QR-KOfa VK BbIMOHUTE MOWCK «Tuya Smart» Ha PbiHKE MOBUITbHBIX
NPUNOXKEHWI, YTOBbI 3arpy3uTb U ycTaHoBUTL MPUTOXXEHUE. 2. MogknoynTe
nomalHui Wi-Fi Ha cBoeM MOGWbHOM TenedoHe 1 3anycTute
MPUNOXEHWE «Tuya smart». 3. CneayimTte MHCTPYKLNSAM B NPUNOXKEHUN,
YTOBbI 3aPErMCTPUPOBATL / BOMTH B YUETHYIO 3aNCh NPUNOKEHUs 1
n06aBUTb HOBOE YCTPOMCTBO. 4. Mocne 3aBeplueHNs A06aBAEHUS HOBOrO
YCTPOICTBA Bbl MOXETE MCMOMb30BaTh NPUIOXeHWe ANs YAo6HOro
ynpaBneHns BalnM yCTPOUCTBOM. 5. [TpunoxeHmne oCHOBaHO Ha
PaKTUYECKON BbINyLLEHHON BEPCUM.

CeTeBble HAaCTPOMKM: 3anycTnte npunoxeHune «Tuya smart» 1 BonauTe B cucTeMy. Ha
nepBoit CTpaHM1Ue BbibepuTe CeMblo B BEPXHEM NIEBOM YIly, @ 3aTeM HaXKMUTe «» B
BEpPXHEM MPaBOM yry, 4TOGbl MEPEeNTU Ha CTPaHMLY HacTpoek Ao6aBneHUs yCTPonCTBa.
Ha)xmuTe «BCe YCTPOMCTBa» 1 y3HANTE NYHKT «JHeprus» ans seibopa. Bknounte nutaHue
M3MepUTENs MOLLIHOCTY 1 HaXkMuTe KHonky G B TeUeHMe 5 cekyHp, MoKa MHAVMKATOP ceTh
He HauYHeT BbICTPO MUaTh, HAXXMUTE KHOMKY «[10ATBEPXKAEHWE TOTO, YTO UHAUKATOP.
BbICTPO MUTAET». == o Pt e e e

BeeauTe naponb nofaknodeHHoro Wi-Fi, noaaepunsaeT Tobko 6ecnposofHyio ceTb 2,4G,
6ecrnposoaHas ceTb 5G He noagdepxusaeTcs. CylLecTBOBaHME KUTaMCKUX Mepornndos B
MMeHW 1 napore Wi-Fi B HacToslLLee BpeMs He NOAAePXKMBAETCS, STO MOXET MPUBECTU K
TOMY, UTO NPUIOXKEHNE HE CMOXKET /:lOaaEMTb HoBoe yCTpOPICTEO.

HakmuTe «ToATBEPANTL 1 AOKANUTECH COANHEHMS. TOC/E YCNeWwHOro 3aBepLieHust
noaknYeHusa n D,OﬁaEll'leHVlﬂ yCTpOPICI'Ea Bbl MOXXETe yKa3aTb MeCTO yCTaHOBKW
YCETpOMCTBa. KHOMKa NepeKioueHUs U LLeHTpasbHas KHOMKa NUTaHKS MOryT yrnpasnsTs
EKﬂK)‘-IeHMEM/BbIKﬂK)HeHVIeM nUTaHUsa yCTpOl;ICTEE.

@ WIFI ENERGIJAS SKAITITAIS

Funkcijas:

1. Talvadibas pults jebkura laika no jebkuras vietas 2. Grafiks/Taimeris/cilpas taimeris
3. Energijas uzraudziba 4. Aizsardziba pret zemsprieguma 150V-190V (reguléjama)
(nokluséjums: 170V) 5. Aizsardziba pret parspriegumu 250V-300V (regul&jama)
(nokluséjums: 270) 6. Aizsardziba pret parslodzi 1A-63A (regul&jama) (nokluséjums:
63A)

7. Aizsardziba pret elektrisko nopludi: 10-99mA 8. leprieks iestatitas
stravas/sprieguma slieksna vértibas péc lietotnes, kad reallaika/stravas/spriegums
sasniedz slieksna vértibas. Pievienotas elektriskas ierices tiks automatiski izslegtas
Tehniskie parametri:

Nominalais barosanas spriegums: AC 220V

Darbibas sprieguma diapazons: AC80V-230V (vienfazes)

Nominala frekvence: 50/60Hz

Elektriskas stravas (>A) iestatisanas diapazons: 1-63A

Parsprieguma (>U) iestatisanas diapazons: 250-300V (regul&jams)

Zemsprieguma (<U) iestatiSsanas diapazons: 150-190V (regul&jams)

Aizsardziba pret elektrisko nopladi: 10-99mA. (So funkciju var izslégt)

Klada: 2%

>U un<U parraides aizkave: 0,5s

Sprieguma mérisanas precizitate: 2% (neparsniedz 2% no kopéja diapazona)
Atiestatianas/palaisanas aizkave: 5s-90s

Nominalais izolacijas spriegums: 400V

I1zejas kontakts: INO

Darba temperatdra: -30°CA70°C
Diapazons: 0-99999,9kw/h

Augstums: <2000m
Jaudas displejs

o Funkciju
displejs

Pasatiestatisanas
laika iestatjums

Virsstravas
iestatijums
(50 funkeijuvar izslegt)

Noplades
iestatijums

Jaudas
méritajs

Zemsprieguma/
parsprieguma
iestatijums

Parametru iestatijumi: 1. Nospiediet uz SET, lai skatitu visus datus

2. Nospiediet SET un paturiet 5 sekundes, lai parietu uz iestatisanas rezimu, un péc
tam nospiediet SET, lai atlasitu, nosp\'edietu un turiet WIFI taustinu, lai pievienotos
WIFI

Tikla savienojums: nospiediet@ un paturiet 5 sekundes, lidz atri sak
mirgot WIFI indikators, lai izveidotu tikla savienojumu

1. Skenéjiet zemak esoso QR kodu, izmantojot mobilo QR koda
skenésanas riku, vai meklgjiet “Tuya smart” mobilo lietojumprogrammu
vietnés, lai lejupieladétu un instalétu APP 2. Savienojiet majas Wi-Fi sava
mobilaja talruni un palaidiet lietotni Tuya smart 3. Izpildiet APP sniegtos
noradijumus, lai registrétu/pieteiktos APP konta un pievienotu jaunu
ierici 4. Kad esat pabeidzis jaunas ierices pievienosanu, varat izmantot APP, lai érti
vaditu ierici 5. APP pamata ir faktiska izlaista versija

Tikla iestatijumi:

Palaidiet "Tuya smart" APP un registréjaties/ielogojaties. Pirmaja lapa, augseja kreisaja
stari, atlasiet iestatijumus un péc tam nospiediet uz "+" augséja labaja stari, lai atvértu
ierices pievienosanas iestatijumu lapu.

- v = -

Nospiediet uz "visas ierices" un atrodiet vienumu "Energija", apstiprinot izvéli.
leslédziet stravas méritaju un nospiediet, turiet taustinu 5 sekundes, lidz tikla
indikators atri mirgo, tad nospiediet uz pogas "Apstiprinat, ka indikators mirgo atri".
levadiet pievienota Wi-Fi parole - iekarta atbalsta tikai 2.4G bezvadu tiklu, 5G bezvadu
tikls netiek atbalstits. Kiniesu rakstzimju esamiba Wi-Fi nosaukuma un parolé sobrid
netiek atbalstita, tadél APP var neizdoties pievienot jaunu ierici, ja tiek lietotas kinie3u
rakstzimes.

@ WIFI ENERGIJOS SKAITIKLIS

Funkcija:

1. Nuotolinio valdymo pultas bet kuriuo metu ir bet kur 2. Tvarkarastis/ laikmatis /
Kilpos laikmatis

3. Energijos stebéjimas 4. Apsauga nuo jtampos 150V-190V (reguliuojama)
(numatytoji: 170V) 5. Apsauga nuo virsjtampiy 250V-300V (reguliuojama)
(numatytoji: 270)6. Apsauga Vvirs srovés 1A-63A (reguliuojama) (numatytasis
nustatymas: 63A)

7. Apsauga nuo elektros nuotékio: 10-99mA 8. I$ anksto nustatytos srovés/jtampos
slenkstinés vertés pagal programa, kai realiojo laiko/srové/itampa pasiekia ribines
vertes. Prijungti elektros prietaisai bus automatiskai isjungti

Techniniai parametrai:

Nominali maitinimo jtampa: AC 220V

Veikimo jtampos diapazonas: AC80v-400v (vienfazis)

Vardinis daznis: 50/60Hz

Elektros srovés (>A) nustatymo diapazonas: 1-63A

Virsjtampio (>U) nustatymo diapazonas: 250-300V (reguliuojamas)
Zemos jtampos (<U) nustatymo diapazonas: 150-190V (reguliuojamas)
Apsauga nuo elektros nuotékio: 10-99maA. (Sia funkcija galima igjungti)
Klaida: 2 % >U ir<U kelionésvélavimas: 0,5s
[tampos matavimo tikslumas: 2% (nevirsija 2% viso diapazono)
Atstatymo / paleidimo delsa: 5 s-90 s vardiné izoliacijos jtampa: 400 V
ISvesties kontaktas: INO Aukstis: <2000m

Maitinimo ekranas

Darbiné temperatira: -30°CA70°C

Diapazonas: 0-99999 9kw/val

o Funkcinis

Zemos jtampos

o Virssroviy Nuotékio Savarankisko Galios
ekranas /virsitampio nustatymas  nustatymas nustatymo matuoklis
nustatymas (sia funkcija i& naujo laiko

galima igjungti) nustatymas

Parametry nustatymai: 1. Spustelékite SET, kad perziGrétumeéte visus duomenis

2. Paspauskite SET 5 sekundes, kad jeituméte j sgrankos rezima, tada paspauskite SET,
kad pasirinktumete, paspauskite f¥ir @@ lavisus, kad sureguliuotumeéte rinkinj

Tinklo rysys: paspausk\'teﬂs sekundes, kol greitai mirksés WIFI indikatorius, kad
prisijungtuméte prie tinklo

1. Nuskaitykite apacioje esantj QR koda naudodami mobilyjj QR kodo
nuskaitymo jrankj arba ieskokite ,Tuya smart” mobiliyjy programy rinkoje,
kad atsisiystumeéte ir jdiegtuméte APP 2. Prijunkite namy ,Wi-Fi*
mobiliajame telefone ir paleiskite ,Tuya smart* APP. 3. Vykdykite
instrukcijas APP, kad uzsiregistruotuméte / prisijunkite prie APP paskyros ir
pridétuméte nauja jrenginj. 4. Baige pridéti nauja jrenginj, naudodami APP
galésite patogiai valdyti jrenginj. 5. APP yra pagrjsta faktine iSleista versija
Rysio nustatymai:

Paleiskite ,Tuya smart* APP ir prisijunkite. Pirmame puslapyje virsutiniame kairiajame
kampe pasirinkite Seima ir spustelékite ,+" virSutiniame desiniajame kampe, kad
patektumeéte | jrenginio pridéjimo nustatymy puslapj.

Spustelékite ,visi jrenginiai* ir suraskite elementa ,Energija“, kurj norite pasirinkti.
ljunkite galios matuoklj ir paspauskite@ mygtuka 5 sekundes, kol tinklo indikatorius.
greitai mirksés, spustelékite mygtuka ,patvirtindami, kad indikatorius mirksi greitai“.

|veskite prijungto ,Wi-Fi* slaptazodi, palaiko tik 2.4G belaidj tinklg, 5G belaidis tinklas
nepalaikomas. Kiny simboliy buvimas ,Wi-Fi* pavadinime ir slaptazodZiu §iuo metu
nepalaikomas, todél APP gali nepavykti pridéti naujo jrenginio.
Spustelekite ,Patvirtinti* ir palaukite prisijungimo. Kai baigsite rysj ir sekmingai
pridésite jrenginj, galite nustatyti jrenginio diegimo kambarj. Perjungimo mygtukas ir
centrinis maitinimo mygtukas gali valdyti jrenginio maitinimo jjungima/ i§jungima.

& WIFI ENERGIAARVESTI

Funktsioon:

1. Kaugjuhtimispult igal ajal ja igal pool 2. Ajakava/Taimer/tstklitaimer

3. Energiaseire 4. Alapinge kaitse 150V-190V (reguleeritav) (vaikimisi:170V) 5.
Ulepingekaitse 250V-300V (reguleeritav) (vaikimisi: 270)6. Ulevoolukaitse 1A-63A
(reguleeritav) (vaikimisi: 63A)

7. Elektrilekkekaitse: 10-99mA 8. Eelseadistatud voolu/pinge lavivaartused
rakenduse jargi, kui reaalajas/voolu/pinge vaartus jduab lavivaartusteni. Uhendatud
elektriseadmed lulituvad automaatselt valja

Tehnilised parameetrid:

Toitepinge nimipinge: AC 220V

Toopinge vahemik: AC80v-400v (Uhefaasiline)

Nimisagedus: 50/60Hz

Elektrivoolu (>A) seadistusvahemik: 1-63A

Ulepinge (>U) seadistusvahemik: 250-300V (reguleeritav)
Alapinge (<U) seadistusvahemik: 150-190 V (reguleeritav)
Elektrilekkekaitse: 10-99mA. (Selle funktsiooni saab valja ulitada)
Viga: 2%

>U ja<U reisi viivitus: 0,5 s

Pinge moGtmise tapsus: 2% (mitte Ule 2% uldisest vahemikust)
Lahtestamise/kaivitamise viivitus: 5 s-90 s nimiisolatsioonipinge: 400 V
Valjundkontakt: INO Kérgus: <2000m

Tootemperatuur: -30°CA70°C

Toitenaidik

Vahemik: 0-99999,9kw/h

Funkt- Ala-fulepinge  Ulevoolu Lekke seadistus Ise lahtestamise Voimsus-
sioonide seadistus seadistus (selle funktsiooni . _aja seadistus maédtur
ekraan saab valja lUlitada)

Parameetri sitted: 1. Iga andmete vaatamiseks kldpsake nuppu SET

2. Vajutage seadistusreziimi sisenemiseks SET 5 sekundit ja seejarel vajutage SET, et
valida, komplekti reguleerimiseks vajutage nuppe a

Vérguiihendus: vajutage @@ 5 sekundit, kuni WIFI-indikaator hakkab kiiresti vilkuma,
et siseneda vérgulhendusse

1. Skannige all olev QR-kood mobiili QR-koodi skannimistodriistaga voi
otsige mobiilirakenduste turult "Tuya smart", et laadida alla ja installida
APP 2. Uhendage oma mobiiltelefonis kodune WiFi ja kaivitage rakendus
“Tuya smart". 3. Rakenduse APP konto registreerimiseks/ sisselogimiseks ja
uue seadme lisamiseks jargige rakenduse APP juhiseid. 4. Parast uue
seadme lisamise |6petamist saate oma seadme mugavaks juhtimiseks
kasutada rakendust APP. 5. APP pdhineb tegelikul valja antud versioonil

Vérgusatted:

Kaivitage rakendus "Tuya smart" ja logige sisse. Esimesel lehel valige vasakus
Ulanurgas perekond ja seejarel klopsake seadme lisamise seadete lehele sisenemiseks
paremas Ulanurgas "+".

Klopsake "koik seadmed" ja leidke valimiseks Uksus "Energia”. LUlitage voimsusmaodtur
sisse ja vajutage klahvi @ 5 sekundit, kuni vérguindikaator vilgub kiiresti, kidpsake
nuppu "kinnitades, et indikaator vilgub kiiresti".
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Sisestage Uhendatud Wi-Fi parool, toetab ainult 2,4G traadita vorku, 5G traadita vorku
ei toetata. Hiina tahemarkide olemasolu Wi-Fi nimes ja paroolis praegu ei toetata, see

Vvoib pohjustada selle, et APP ei suuda uut seadet lisada.

Klépsake nuppu "Kinnita" ja oodake Uhenduse loomist. Kui Ghendamine on I1&pule

viidud ja seadme lisamine 6nnestunud, saate maarata seadme paigaldusruumi.

Lalitusnupp ja keskne toitenupp saavad juhtida seadme toite sisse/valja.
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